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Rail Wagon

Member of GOBB

1. Allgemeine Hinweise

1.1 Benutzerhinweis

Die nachstehende Bedienungsanweisung enthalt wichtige Hinweise und Maflnahmen, die beim Betrieb
und der Bedienung der Fahrzeuge zu beachten sind. Allgemeine Regeln der Bedienung dieses
Wagentyps und seiner bahntypischen Baugruppen werden als bekannt vorausgesetzt bzw. sind nach
den Vorschriften der einstellenden Eisenbahnverwaltung durchzufithren. Sie sind dem jeweiligen Stand
der Technik anzupassen. Ersatzanspruche fur Schaden an eisenbahnspezifischen Teilen, die durch
fehlerhafte Bedienung entstehen und damit begriindet werden, dass hierfur in den
Bedienungsvorschriften keine Angaben enthalten sind, kénnen vom Hersteller nicht anerkannt werden.
Die Betatigung der Druckluftoremse wird ebenfalls als bekannt vorausgesetzt.

Der Beladetarif der Rail Cargo Austria AG in der jeweils gultigen Fassung ist verbindlich zu
beachten.

Der Beladetarif erscheint nicht in gedruckter Auflage. Der Beladetarif ist innerhalb des OBB —
Konzerns uber das Intranet und fir externe Kunden Gber das

Internet (http://www.railcargo.com/de/E-Services/Tarife/index.ijsp ) zuganglich und kann als Pdf-
Datei heruntergeladen werden. Dadurch ist die rasche Aktualisierung gewahrleistet.
Inkraftsetzung, Anderungen und AuRerkraftsetzung des BT werden im Anzeigeblatt fiir Verkehr
(AfV) veroffentlicht.

@b

Die Bedienungsanleitungen fur Schienenfahrzeuge sind unter
http://www.railcargowagon.at/de/Unsere Fahrzeuge/index.jsp abrufbar.

Q Achtung!
Vor jeder Be- oder Entladung ist das Fahrzeug gegen Entrollen zu sichern.

Q Achtung!
Das Fahrzeug darf nur mit ordnungsgemaf geschlossenen und verriegelten Schiebewéanden
bewegt werden.

Q Achtung!
Die Guterwagen durfen ausschlieRlich an den daftr vorgesehenen Einrichtungen (z. B.
Zughaken, Seilhaken) bewegt werden. Jegliche andere Form der Bewegung ist unzuldssig.

1.2 Verwendungszweck

Der zweiachsige Schiebewandwagen ist fur den Transport von nasseempfindlichen Gutern, Weillware
und palettierten Waren geeignet und mit 2- teiligen Schiebewéanden ausgerustet. Damit ist der Wagen
besonders wirtschaftlich verwendbar und fir die seitliche Be- und Entladung mit Gabelstaplern
geeignet. Die beiden Schiebewande geben auf jeder Wagenlangsseite jeweils ca. 50 % der Ladelange
frei.
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1.3 Arbeitnehmerinnenschutz

A Personliche Schutzausriistung, wie Warnkleidung gemaf EN I1SO 20471, —, Hochsichtbare
Warnkleidung", Sicherheitsschuhe, Handschuhe und Helm ist zwingend zu verwenden.

Um die Mitarbeiterinnen auf die Gefahren, die beim Hantieren mit dem Wagen und allen seinen
A Einrichtungen aufmerksam zu machen, ist eine Unterweisung durchzufilhren. Diese
Unterweisung hat nachweislich zu erfolgen und ist von jeder/m Mitarbeiterln zur Kenntnis zu

nehmen.

Q Ein Aufstieg auf die Ladeflache des Wagens darf ausschliellich nur tber die Laderampe oder
die am Wagen angebrachte Aufstiegshilfe (Auftritt) erfolgen.
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2. Technische Daten

2.1 Gesamtabmessungen
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2.2 Details
Gattungszeichen Hbbilins
Typennummer 2319
Achsenanzahl 2
Achsstand, Drehzapfenabstand m 9,00
max. Linge (iber Puffer = LOP m 15,50
Eigengewicht t 16
Streckenklasse A B C D
Lastgrenze t s | 160 | 200 | 250 | 29,0 i
Ladeldnge =L m 13,9
Ladebreite =B m 2,90
Ladehdhe = H m 2,10
Ladehéhe =H 1 m 2,80
Ladefldache m? 40,3
Laderaum m? 1129
Lichte Tiirbreite = Tb m 7,02
Lichte Tiirhohe = Th m 2,80
FuBRbodenhdhe tiber SO m 1,20
4 verriegelbare Trennwénde
(gesamte Ladebreite)
Besonderheiten 16 Verzurrésen
(zur Ladegutsicherung)
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3. Bedienungsvorschriften

3.1 Allgemeine Hinweise

Rail Wagon

Member of OBB

Arbeitsschritt

Abbildung / Grafik

Anschriften / Warnhinweise

o Bewegen des Wagens nur mit geschlossenen
Schiebewénden.

o Lastgrenzraster
¢ Funkenschutzbleche vorhanden.

Wagen bewegen

e Zum Bewegen des Wagens die dafur vorgesehenen
Einrichtungen z. B. Seilhaken verwenden. Nicht an
Puffertellern und Stirnwanden.

Verschub

¢ An den daflir vorgesehenen Einrichtungen
(Zughaken, Seilhaken).

¢ Wagen nur mit geloster Handbremse bewegen.

¢ Kleinster befahrbarer Bogenradius des Einzelwagens
35 m.
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3.2 Wagen 6ffnen / schlieBen

Rail Wagon

Member of OBB

Arbeitsschritt

Abbildung / Grafik

Vor jeder Be- oder Entladung ist das Fahrzeug durch
Anziehen der Bremse oder anderweitig durch
geeignete Sicherungsmittel gegen Wegrollen zu
sichern.

Je Fahrzeugseite darf jeweils nur eine Schiebewand
geodffnet und verschoben werden.

Die Betitigung zum Offnen und SchlieBen befindet
sich an den Stirnseiten des Fahrzeugs.

Schiebewand entriegeln

o Freigabe des Handrades durch Anheben des
Sicherungshebels.

e Ausschwenken der Schiebewand durch Drehen des
Handrades Richtung Wagenaufenseite (siehe am
Wagen angebrachte Markierung).

Schiebewand 6ffnen

¢ Freigabe der Sicherungsfalle mittels Ziehen des
Sicherungsbugels Richtung Wagenaullenseite.

o Mittels Handgriff die Wand aufschieben.

e Schiebewand bis zur Wagenmitte aufschieben.

Arretieren der Schiebewand in gedffnetem Zustand

e Schiebewand bis zur Wagenmitte Aufschieben bis
die angebrachte Sicherung einrastet

Es diirfen sich keine Personen im
Bewegungsbereich der Schiebewédnde aufhalten,
die durch diese erfasst werden kénnen.
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Beniitzung von Selbstfahrenden
Arbeitsmitteln (z.B.: Stapler)

e Der FuRboden im Wageninneren weist eine
Festigkeit von 50kN auf einer Flache von
200*300mm auf. Somit muss das Gesamtgewicht
von Stapler samt Ladung berlcksichtigt werden.

Schiebewand schlieRen

o Freigabe der Sicherungsfalle mittels Ziehen des
Sicherungsbligels Richtung WagenauRenseite.

¢ Mittels Handgriff die Wand zuziehen, bis die
Sicherungsfalle einrastet.

Es diirfen sich keine Personen im
Bewegungsbereich der Schiebewinde aufhalten, die
durch diese erfasst werden kénnen.

Schiebewand verriegeln

» Einschwenken der Schiebewand durch Drehen des
Handrades Richtung Wageninnenseite (siehe am
Wagen angebrachte Markierung).

o Schiebewand verriegeln mittels Einrasten des
Sicherungshebels.
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3.3 Trennwénde / Ladungssicherung
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Arbeitsschritt

Abbildung / Grafik

Besichtigen auf offensichtliche Schiden

Verformung oder offensichtliche Beschadigung der
Trennwand.

Trennwandaufhangung auf Verformung und lose,
fehlende Muttern untersuchen.

Trennwand bewegen

Trennwand durch Nachinnendrehen beider
Verriegelungshebel (Handgriffe) um ca. 90 °
entriegeln.

Beide Verriegelungshebel in dieser Position
festhalten und die Trennwand in die richtige Position
ziehen oder schieben.

Trennwand verriegeln

Beide Verriegelungshebel freigeben (loslassen).
Die Trennwand soll senkrecht stehen und in der
unteren Lochschiene verriegelt sein.

Je Abschnitt ist eine max. Ladung von 5 t zuldssig.
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4. Verhalten bei Beschadigungen am Wagen

4.1 Verstdndigung und Behandlung von Schédden

Solite bei der Bedienung des Wagens ein Schaden am Wagen entstehen oder eine massive
Schwergangigkeit diverser Bedienungselemente des Wagens feststellbar sein, ist unverziglich die
RCW - Schadwagenhotline zu verstandigen.

RCW - Schadwagenhotline

Tel.: +43 1 93000 34608
swd-zentral@railcargo.com

Samtliche Reparaturen am Waggon durfen nur durch zugelassene Werkstatten durchgefihrt werden.
Die Entscheidung dariiber, in welcher Form die Reparatur durchgefuhrt wird, trifft Rail Cargo Wagon —
Austria GmbH geman Allgemeinem Vertrag fur die Verwendung von Guterwagen (AVV).
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